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287548-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Programski paketi i informacijski sustavi — Handelspartner fur den Bezug von
Microsoft Lizenzen

OJ S 81/2026 27/04/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Kommunale Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter
Regiebetrieb der Stadt Jena
E-posta: vergabe-kitt@jena.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Handelspartner fur den Bezug von Microsoft Lizenzen
Opis: Handelspartnerausschreibung Uber Microsoft Lizenzen von der Stadt Jena
Identifikacijska oznaka postupka: b940aa56-6314-48da-aaff-a291e09e134d
Interna identifikacijska oznaka: EU-OV/2026-6
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: da
Obrazlozenje ubrzanog postupka: Die Angebotsfrist von 30 Kalendertagen gem. § 15 VgV ist
eingehalten. Um alle erforderlichen Gremien einbinden zu kénnen, kann die Angebotsfrist
nicht verlangert werden.

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Bezugsberechtigte sind alle Amter / Dienststellen, Eigen- und
Regiebetriebe sowie Zweckverbande der Stadt Jena.

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVKYYRYTPE48HK5# Im Falle der
Einbindung von Subunternehmen oder der Bildung einer Bewerbergemeinschaft ist
sicherzustellen, dass alle erforderlichen Eigenerklarung von allen beteiligten Unternehmen
eingereicht werden. Im Auftragsfall gelten die jeweils nach dem neuesten Stand
herausgegebenen "Zusatzlichen Vertragsbedingungen fur Lieferungen und Leistungen (ZVB)"
der Stadt Jena. Zusatzlich gilt die VOL/B. Anderslautende Geschéafts-/Liefer- oder
Zahlungsbedingungen sind nicht beizufugen. Das Verfahren unterliegt ferner dem ThirVgG.
Auf die Moglichkeit der Beanstandung nach § 14 Abs. 2 ThirVgG und die entsprechenden
Kostenfolgen nach § 14 Abs. 5 ThurVgG wird verwiesen (Zustandige Nachprufungsbehdorde:
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Vergabekammer Tharinger Landesverwaltungsamt, Jorge-Semprun-Platz 4, 99423 Weimar).
Es gilt deutsches Recht.

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.5. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Maksimalan broj grupa za koje jedan ponuditelj moze dostaviti ponude: 2
Uvjeti ugovora:
Maksimalan broj grupa za koje se ugovori mogu dodijeliti jednom ponuditelju: 2

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Krsenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju€enje:
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: § 123 Abs. 1 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranje novca ili financiranje terorizma: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, -§ 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
Prijevara: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, -§
264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
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der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden

Korupcija: § 123 Abs. 6, 7, 8 und 9 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), -§ 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) -den §§ 333 und 334
des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit §
335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), -Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr)

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)

KrSenje obveze pla¢anja poreza: § 123 Abs. 4 GWB : Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: § 123 Abs. 4 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

KrSenje obveza u podrucju prava o okolisu: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn -das Unternehmen bei der
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Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB : Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: § 124 Abs. 2 GWB : Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieien wegen eines Verstol3es nach: § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

Nesolventnost: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat

Imovinom subjekta upravlja steCajni upravitelj:

Suspendirane poslovne aktivnosti:

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Verwaltung der Vermdgenswerte
durch einen Insolvenzverwalter: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB : Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief’en, wenn - das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Teski poslovni prekrsaj: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: § 124
Abs. 1 Nr. 4i.V.m. § 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: § 124 Abs. 1 Nr. 5
GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berticksichtigung
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des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -ein
Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB :
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln -das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Microsoft Enterprise Agreement (EA) inklusive Server and Cloud Enrollment (SCE)
sowie Select Plus inkl. Software Assurance (SA)
Opis: Gegenstand der Leistung ist die Bereitstellung von Microsoft-Produkten (Neu-Lizenzen)
an die Stadt Jena als autorisierter Handelspartner gemaf den Produktbestimmungen des
Herstellers Microsoft sowie auf Grundlage der Vertrage zwischen der Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern (BMI), und der Microsoft
Ireland Operations Limited fir die Vertrage Enterprise Agreement (EA), Server and Cloud
Enroliment (SCE) und Select Plus.
Interna identifikacijska oznaka: 1

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
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Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi
Opcije:
Opis opcija: 3 Jahre Laufzeit sind garantiert. 1 Jahr wird als Option ausgeschrieben

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Bezugsberechtigte sind alle Amter / Dienststellen, Eigen- und
Regiebetriebe sowie Zweckverbande der Stadt Jena.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/07/2026
Datum zavrSetka trajanja: 30/06/2029

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 1
Druge informacije o obnovi: Verlangerung um 12 Monate

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: Anlage 5 - "Eigenerklarung zur Eignung" (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterij: Upis u trgovacki registar

Opis kriterija odabira: Befahigung zur Berufsaustbung einschlief3lich Auflagen hinsichtlich der
Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Angabe einer Praqualifikationsnummer
Uber eine Praqualifikation oder Informationen zur Rechtsform des Bieters und Firmenhauptsitz
sowie ausgeflllte Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 5) inklusive Angaben zum
Berufsregister und Berufsgenossenschaft.

Kriterij: Prosjecni godisnji promet

Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - Angabe einer
Praqualifikationsnummer tber eine Praqualifikation oder ausgefillte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angabe des Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, betreffend Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Der Auftraggeber sieht nur Bieter als leistungsfahig an, die im
Mittel der letzten 3 Geschaftsjahre jahrlich mindestens Los 1: 3.500.000 EUR Los 2: 500.000
EUR im benannten Geschéaftsbereich umgesetzt haben.
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Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - o Es sind mindestens 3
Referenzen, die nachweislich in Art und Umfang mit diesem Auftrag vergleichbar sind (nebst
Ansprechpartner), anzugeben. o Ein Nachweis Uber folgende Zertifikate muss erbracht
werden: - DIN EN ISO 9001 (Qualitatsmanagementsystem) - DIN ISO 27001
(Informationssicherheits-Managementsystem) - DIN EN 14001 (Umweltmanagement)
Zusatzlich sind folgende Nachweise zu erbringen: o Autorisierung als Licensing Solutions
Partner (LSP) in der EU/EFTA - die Autorisierung umfasst die folgenden Microsoft-
Volumenlizenzprogramme: - Microsoft Enterprise Agreement?(direct)?& Microsoft Enterprise
Agreements (indirect) - Microsoft Enterprise Subscription Agreement - Microsoft Select
Agreement und Microsoft Select Plus Agreement - Microsoft Enrollment for Education
Solutions - Microsoft Get Genuine Windows Agreement (GGWA) - Microsoft Products and
Services Agreement?(MPSA) - Microsoft Service Provider License Agreement Reseller?
(SPLAR) o Status Microsoft Solutions Partner (6 Solutions Partner Designations) o Status
Akkreditierter Microsoft Fasttrack?Ready Approved?Partner fur Deutschland o Nachweis Uber
qualifiziertes und zertifiziertes Personal - mind. 4 Beschaftigte verfigen uber: - Microsoft
Certified Azure Fundamentals (AZ-900) - Microsoft 365 Fundamentals (MS-900TO01) -
Microsoft 365 Administrator (MS-102T00) - Azure Al Fundamentals (Al-900)

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Sonstige Eignungsbedingungen - Angabe einer
Praqualifikationsnummer tber eine Praqualifikation oder ausgefillte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt ist,
soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen sowie Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt.
Ferner gelten die Ausschlussgriande nach §§ 123, 124 GWB

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 31 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
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Ovisno o volji kupca, neki nedostajuci dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.

Dodatne informacije: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende oder unvollstandige
Angaben, Nachweise, Erklarungen oder sonstige Unterlagen innerhalb einer bestimmten Frist
nachzufordern. Der Bieter hat keinen Anspruch auf Nachforderung/ Nachreichung. Das
Angebotsschreiben, wesentliche Preisangaben sowie fehlende Unterschriften/ Name des
Bieters/ der erklarenden Person werden nicht nachgefordert.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Keine zusatzlichen besonderen Bedingungen
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor: Bei
Bietergemeinschaften ist als Rechtsform nur die gesamtschuldnerisch haftende mit
bevollmachtigtem Vertreter zugelassen. Eine entsprechende Erklarung ist mit dem Angebot
vorzulegen.

Financijski aspekti: Die Abrechnung erfolgt bei dem EA Vertrag Tenant bezogen jahrlich nach
erfolgtem True-Up. Leistungen aus dem Select Plus Vertrag kdnnen nach Beauftragung in
Rechnung gestellt werden. Die Abrechnung aus dem CSP-Vertrag erfolgt ebenfalls jahrlich.
Alle Rechnungen mussen eine Aufstellung der abgerechneten Leistungspositionen enthalten
(Produktbezeichnung, Menge, Nettoumsatz) und in deutscher Sprache sein. In allen
Rechnungen sind die Nettopreise aufzufihren, die Umsatzsteuer ist gesondert auszuweisen.
Zahlungsziel ist 30 Tage netto.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Tharinger
Landesverwaltungsamt
Informacije o rokovima za preispitivanje: Rigen der Bieter, in welchen diese einen Verstol}
gegen die Vorschriften im Vergabeverfahren vortragen, sind ausnahmslos elektronisch tUber
die Vergabeplattform an die Vergabestelle zu richten. Hilft die Vergabestelle der Riige nicht
ab, wird mit Eingang des entsprechenden Antwortschreibens der Vergabestelle, eine Frist von
15 Kalendertagen in Gang gesetzt (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB), innerhalb derer der Bieter einen
etwaigen Nachpriufungsantrag bei der Vergabekammer einreichen kann.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Kommunale
Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt Jena
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Kommunale Informationstechnik und
Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt Jena

5.1. Grupa: LOT-0002
Naslov: Cloud Solution Provider (CSP)
Opis: Gegenstand der Leistung ist die Bereitstellung von Microsoft-Produkten (Neu-Lizenzen)
an die Stadt Jena als autorisierter Handelspartner gemaf den Produktbestimmungen des

287548-2026 Page 8/13



Herstellers Microsoft sowie auf Grundlage der Vertrage zwischen der Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern (BMI), und der Microsoft
Ireland Operations Limited fur den Vertrag Cloud Solution Provider (CSP).

Interna identifikacijska oznaka: 2

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi
Opcije:
Opis opcija: Die Grundlaufzeit betragt 12 Monate zzgl. einer maximal 3-malige Verlangerung
um jeweils 12 Monate

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Bezugsberechtigte sind alle Amter / Dienststellen, Eigen- und
Regiebetriebe sowie Zweckverbande der Stadt Jena.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/07/2026
Datum zavrSetka trajanja: 30/06/2027

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 3
Druge informacije o obnovi: jeweils um 12 Monate

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvr§enje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: Anlage 5 - "Eigenerklarung zur Eignung" (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterij: Upis u trgovacki registar

Opis kriterija odabira: Befahigung zur Berufsaustbung einschlief3lich Auflagen hinsichtlich der
Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Angabe einer Praqualifikationsnummer
Uber eine Praqualifikation oder Informationen zur Rechtsform des Bieters und Firmenhauptsitz
sowie ausgefullte Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 5) inklusive Angaben zum
Berufsregister und Berufsgenossenschaft.

Kriterij: Prosjecni godiSnji promet
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Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - Angabe einer
Praqualifikationsnummer tber eine Praqualifikation oder ausgefillte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angabe des Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, betreffend Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Der Auftraggeber sieht nur Bieter als leistungsfahig an, die im
Mittel der letzten 3 Geschaftsjahre jahrlich mindestens Los 1: 3.500.000 EUR Los 2: 500.000
EUR im benannten Geschéaftsbereich umgesetzt haben.

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - o Es sind mindestens 3
Referenzen, die nachweislich in Art und Umfang mit diesem Auftrag vergleichbar sind (nebst
Ansprechpartner), anzugeben. o Ein Nachweis Uber folgende Zertifikate muss erbracht
werden: - DIN EN ISO 9001 (Qualitatsmanagementsystem) - DIN ISO 27001
(Informationssicherheits-Managementsystem) - DIN EN 14001 (Umweltmanagement)
Zusatzlich sind folgende Nachweise zu erbringen: o Autorisierung als Licensing Solutions
Partner (LSP) in der EU/EFTA - die Autorisierung umfasst die folgenden Microsoft-
Volumenlizenzprogramme: - Microsoft Enterprise Agreement?(direct)?& Microsoft Enterprise
Agreements (indirect) - Microsoft Enterprise Subscription Agreement - Microsoft Select
Agreement und Microsoft Select Plus Agreement - Microsoft Enrollment for Education
Solutions - Microsoft Get Genuine Windows Agreement (GGWA) - Microsoft Products and
Services Agreement?(MPSA) - Microsoft Service Provider License Agreement Reseller?
(SPLAR) o Status Microsoft Solutions Partner (6 Solutions Partner Designations) o Status
Akkreditierter Microsoft Fasttrack?Ready Approved?Partner fur Deutschland o Nachweis Uber
qualifiziertes und zertifiziertes Personal - mind. 4 Beschaftigte verfigen tber: - Microsoft
Certified Azure Fundamentals (AZ-900) - Microsoft 365 Fundamentals (MS-900T01) -
Microsoft 365 Administrator (MS-102T00) - Azure Al Fundamentals (Al-900)

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Sonstige Eignungsbedingungen - Angabe einer
Praqualifikationsnummer tber eine Praqualifikation oder ausgefillte Eigenerklarung zur
Eignung (Anlage 5) inklusive Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt ist,
soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen sowie Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt.
Ferner gelten die Ausschlussgriande nach §§ 123, 124 GWB

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVKYYRYTPE48HK5
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
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ElektroniCki katalog: Nije dopusteno

Varijante: Nije dopusteno

Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno

Rok za zaprimanje ponuda: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 31 Dani

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.

Dodatne informacije: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende oder unvollstandige
Angaben, Nachweise, Erklarungen oder sonstige Unterlagen innerhalb einer bestimmten Frist
nachzufordern. Der Bieter hat keinen Anspruch auf Nachforderung/ Nachreichung. Das
Angebotsschreiben, wesentliche Preisangaben sowie fehlende Unterschriften/ Name des
Bieters/ der erklarenden Person werden nicht nachgefordert.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Keine zusatzlichen besonderen Bedingungen
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor: Bei
Bietergemeinschaften ist als Rechtsform nur die gesamtschuldnerisch haftende mit
bevollmachtigtem Vertreter zugelassen. Eine entsprechende Erklarung ist mit dem Angebot
vorzulegen.

Financijski aspekti: Die Abrechnung erfolgt bei dem EA Vertrag Tenant bezogen jahrlich nach
erfolgtem True-Up. Leistungen aus dem Select Plus Vertrag kdnnen nach Beauftragung in
Rechnung gestellt werden. Die Abrechnung aus dem CSP-Vertrag erfolgt ebenfalls jahrlich.
Alle Rechnungen missen eine Aufstellung der abgerechneten Leistungspositionen enthalten
(Produktbezeichnung, Menge, Nettoumsatz) und in deutscher Sprache sein. In allen
Rechnungen sind die Nettopreise aufzufihren, die Umsatzsteuer ist gesondert auszuweisen.
Zahlungsziel ist 30 Tage netto.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Tharinger
Landesverwaltungsamt
Informacije o rokovima za preispitivanje: Rugen der Bieter, in welchen diese einen Verstol3
gegen die Vorschriften im Vergabeverfahren vortragen, sind ausnahmslos elektronisch tber
die Vergabeplattform an die Vergabestelle zu richten. Hilft die Vergabestelle der Ruge nicht
ab, wird mit Eingang des entsprechenden Antwortschreibens der Vergabestelle, eine Frist von
15 Kalendertagen in Gang gesetzt (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB), innerhalb derer der Bieter einen
etwaigen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer einreichen kann.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Kommunale
Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt Jena
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Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Kommunale Informationstechnik und
Telekommunikation Optimierter Regiebetrieb der Stadt Jena

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

287548-2026

ORG-0001

Sluzbeno ime: Kommunale Informationstechnik und Telekommunikation Optimierter
Regiebetrieb der Stadt Jena

Registracijski broj: 16053000-0029-28

Postanska adresa: Paradiesstralie 6

Grad: Jena

Postanski broj: 07743

Zemlja — podregija (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)

Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabe-kitt@jena.de

Tel.: +49 3641495534

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

ORG-0002

Sluzbeno ime: Vergabekammer Thiringer Landesverwaltungsamt
Registracijski broj: 16900334-0001-29

Postanska adresa: Jorge-Semprun-Platz 4

Grad: Weimar

Postanski broj: 99423

Zemlja — podregija (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)

Zemlja: Njemacka

Kontaktna toCka: Referat 250 - Vergabekammer, Vergabeangelegenheiten
E-posta: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de

Tel.: +49 361573321254

Faks: +49 361573321059

Internet: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

ORG-0003

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender
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Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 0278907 1-0e91-45f6-90b1-2fd314c09cb9 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 23/04/2026 15:41:01 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 287548-2026

Broj izdanja SL S-a: 81/2026

Datum objave: 27/04/2026
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